IMPORTANT NOTICE

When fitting the 2" Tyre (Part No. 142a) to the 2" Pulley (Part No. 20a)
it Wil be found helpful if the Tyre is first warmed in hot water.

AVIS IMPORTANT

La fixation du bandage 2" (Piece No. 142a) sur la poulie 2" (Piéce No. 20a)
sera facilitée par I'immersion du bandage dans de I’eau chaude.

WICHTIGE ANMERKUNG

Beim Anbrigen des 2-Zoll Reifens (Teil No. 142a) an die 2-Zoll Scheibe
(Teil No. 20a) empfiehlt es sich, den Reifen erst in heissem Wasser zu
warmen,

AVISO IMPORTANTE

Antes de montar la llanta de 2"’ (pieza 142a) en la polea de 2" (pieza
20a) es conveniente dejar la llanta a remojo en agua caliente.

BELANGRIJK

Het monteren van de 2 inch band (onderdeelno. 142a) op de 2 inch poelie
(onderdeelno. 20a) kan worden vergemakkelijkt door de band eerst te
verwarmen in heet water.

AVVERTENZA

Quando si installa il pneumatico di 2" (Pezza No.142a) sulla puleggia
di 2" (Pezza No20a) & consigliabile riscaldare in precedenza il pneumatico
in acqua calda.

AVISO IMPORTANTE

Ao montaro pneu de 2 (Pega no 142a) a polia (Peca no 20a) serd
conveniente que o pneu seja primeiramente aquecido em 4gua quente.

VIKTIGT MEDDELANDE

Nar ett 2" dack (del nr 142a) monteras pd en 2" remskiva (del nr 20a),
gér det lattare om décket férst varms upp i varmvatten.

VIKTIG

N&r det 2" dekket (del nr. 142a) settes pa det 2" hjulet (del nr. 20a),
gjdres dette lettere ved at dekket férst varmes opp i varmt vann.
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